Ощущение полета от общения с ним
Я пришел в научно-исследовательский институт в далекий 1984 год, когда отделом адыгского фольклора заведовал известный в то время публицист, писатель, фольклорист Заур Налоев. Именно в этом отделе и работал Зарамук Кардангушев.

При упоминании фамилии Кардангушев у меня в памяти всплывают теплые чувства. Самое яркое впечатление на меня произвело первое знакомство с ним. В первый день нашего знакомства он выспрашивал у меня все сведения - откуда я родом, кто я. И когда он узнал, что я родом из Малки и вырос на берегу одноименно реки, то он укрепил меня во мнении, что именно выходцы из этих мест - настоящие, кристально чистые адыги. В этот же день Заур Налоев попросил меня отправиться вместе с Кардангушевым в мастерскую забрать магнитофон. До сих пор мне трудно передать то ощущение полета, которое я испытывал, когда шел с ним по проспекту Ленина. Мне казалось, что все с удивлением смотрят не на него, а на меня и задаются вопросом: «Кто этот мальчишка, который идет рядом с самим Кардангушевым?». Прошли годы. Я немного, как говорят, пообтесался и в фольклористике, и в Институте. Мы с Зарамуком очень сдружились, и как сейчас принято говорить, дружим семьями.

Свою профессиональную деятельность я начинал во время работы З.М.Налоева, З.П.Кардангушева, А.М.Гутова над известным многотомным изданием «Народные песни и инструментальные наигрыши адыгов». Именно в интерпретации и восприятии тех или иных явлений, сюжета и образа, строения фольклорных текстов я начал по-настоящему чувствовать вкус и аромат родной словесности и неординарный ход мыслей наших предков. Именно З.П.Кардангушев и З.М.Налоев настояли на том, чтобы я в течение трех лет и восьми месяцев работал только с произведениями устного народного творчества адыгов. И если я сегодня хоть что-то наработал в адыгской фольклористике и культуре, это плоды моей учебы у этих известных людей.

Несмотря на нашу большую многолетнюю дружбу, меня никогда не покидало ощущение дистанции в самом содержательном традиционном смысле этого слова, то есть Зарамук был, есть и остается для меня недосягаемой вершиной.

Зарамук, как и в то время, так и сейчас для тех, кто близко знаком с его деятельностью,  всегда будет недосягаемой высотой. Для меня лично, как для молодого выпускника университета, собиравшегося стать фольклористом, он был подобен нашим языческим богам, которые восседают на вершине Эльбруса.

Приятно осознавать, что его учениками, нынешними сотрудниками его родного отдела, подготовлена к печати книга его исследований. Помимо этого в работе представлены образцы текстов, собранных им за всю свою многолетнюю плодотворную работу.

Мы - молодое поколение научных сотрудников отдела адыгского фольклора благодарны ему за пример беззаветного служения своему народу и безоглядную преданность своей профессии.
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